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Rezoluția Parlamentului European referitoare la utilizarea dronelor înarmate
(2014/2567(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere rapoartele din 28 mai 2010 și 13 septembrie 2013 privind utilizarea 
dronelor înarmate elaborate de către raportorul special al ONU privind execuțiile 
extrajudiciare, sumare și arbitrare și raportul din 18 septembrie 2013 al raportorului 
special al ONU privind promovarea și protecția drepturilor omului și a libertăților 
fundamentale în combaterea terorismului,

– având în vedere declarația Secretarului General al ONU, Ban Ki-moon, din 13 august 
2013 referitoare la utilizarea dronelor înarmate,

– având în vedere audierea având drept temă implicațiile utilizării dronelor asupra 
drepturilor omului, organizată la 25 aprilie 2013 de Subcomisia pentru drepturile omului 
împreună cu Subcomisia pentru securitate și apărare din cadrul Parlamentului European,

– având în vedere studiul său din 3 mai 2013 intitulat „The Human Rights Implications of 
the Usage of Drones and Unmanned Robots in Warfare” (Implicațiile utilizării în război 
a dronelor și a roboților teleghidați asupra drepturilor omului),

– având în vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât utilizarea sistemelor de aeronave pilotate la distanță (RPAS, denumite în 
continuare „drone”) în cadrul operațiunilor militare a crescut în ultimii ani, datorită 
îmbunătățirii tehnologiei și a capacității acestora;

B. întrucât dronele sunt folosite în scopuri multiple și pot fi utilizate drept platformă pentru 
arme, vizând cu precizie forțele dușmane care operează în mijlocul populației civile și, 
astfel, reducând la minimum victimele în rândul civililor nevinovați;

C. întrucât dronele sunt deosebit de utile în combaterea amenințărilor în lupta împotriva 
terorismului, reducând totodată riscul victimelor printre militari;

D. întrucât însăși eficacitatea dronelor a provocat de obicei rezistență în rândul celor care 
sunt împotriva operațiunilor militare occidentale în general sau împotriva anumitor 
campanii, precum și a celor care nu dispun de astfel de capacități;

E. întrucât dronele, ca și alte sisteme de armament, trebuie să fie utilizate în conformitate 
cu principiile aplicabile ale dreptului internațional, luând în considerare necesitatea de a 
reduce la minimum posibilitatea victimelor civile colaterale în urma operațiunilor 
militare;

F. întrucât puterile occidentale, confruntate deseori cu teroriști și dușmani insurgenți care 
nu au nicio considerație pentru viața umană și care abuzează și exploatează în mod 
deliberat populația nebeligerantă, se preocupă în mod deosebit de protecția populațiilor 
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civile și de reducerea la minimum a victimelor civile,

1. îndeamnă țările europene, împreună cu aliații lor, să persevereze în lupta împotriva 
terorismului, utilizând toate resursele legitime posibile; încurajează pe cei care 
utilizează sau dezvoltă drone să fie deosebit de atenți la dreptul internațional referitor la 
luptele armate;

2. consideră că utilizarea dronelor va continua să progreseze în viitor; salută inițiativele 
respective ale statelor membre care investesc în cercetarea și dezvoltarea noilor sisteme 
RPAS și le invită să coopereze în domenii care le permit să extindă posibilitățile de 
utilizare a acestor sisteme; 

3. observă că există un program de colaborare privind dezvoltarea sistemelor de aeronave 
pilotate la distanță la care participă mai multe state membre; încurajează, prin urmare, 
Agenția Europeană de Apărare să acționeze într-un mod susceptibil de a adăuga valoare, 
găsind metode care să reducă în mod real costurile de dezvoltare, precum certificarea, 
integrarea în traficul aerian și schimbul celor mai bune practici;

4. regretă profund impactul pe care atacurile cu drone le pot avea asupra populațiilor 
civile; salută eforturile de a găsi soluții tehnologice la problemele operaționale și de a 
reduce la minimum riscul de daune colaterale și riscul pe care îl reprezintă atacurile cu 
drone comandate la distanță asupra vieților nevinovate; consideră că toate țările ar trebui 
să dea dovadă de moderație atunci când au în vedere posibilitatea de a recurge la atacuri 
cu drone, care ar trebui să fie vizate cu precizie, pe baza unor informații actuale și 
precise; 

5. își exprimă sprijinul pentru forțele armate occidentale angajate în misiuni dificile și 
periculoase de combatere a terorismului și a fanatismului;

6. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Vicepreședintelui 
Comisiei/Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de 
securitate, SEAE, Consiliului, parlamentelor statelor membre, precum și Comisiei.


